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			На децата ми – Марти, Пат, Ник, Кен и Хелън, –

			 които ми показаха чудесата на играта „Майнкрафт“ 

			тогава, когато тя все още беше в публична алфа версия. 

			И на съпругата ми Ан, която обичаше да ни гледа как играем. 

		

	
		
			Пролог

			Карл не беше сигурен защо група немъртви мобове беше решила да нападне нахлуващите илагери, върлуващи покрай селото, което си беше избрал, но не загуби време да се съмнява в късмета си. Цяла седмица жадуваше за бой. Сега, в този до момента мрачен и дъждовен ден, най-накрая му предстоеше битка.

			Един по-умен герой може би щеше да си намери удобно място за седене – всяко парче тревиста земя или дори някой удобен дънер щяха да свършат работа – и да наблюдава как се развива битката на поляната в подножието на хълма, на който стоеше. Щеше да е лесно да остави двете страни да решат изхода с битка, да похабят цялата си енергия един за друг. Накрая може би щяха да останат само двама-трима врагове, за които трябваше да се погрижи или може би просто да избяга от тях.

			Но Карл беше човек на действието. В очите на другите може и да не беше герой, но в своето съзнание – със сигурност. Бог да му е на помощ, битката изглеждаше забавна и той нямаше да остави цялото удоволствие на онези отдолу.

			Карл нададе висок боен вик без думи, измъкна назъбения си железен меч и се понесе надолу към мелето. Лицето му се беше разкривило в широка, безразсъдна усмивка.

			Немъртвите мобове бяха прекалено съсредоточени върху сегашните си врагове, за да забележат крещящия герой, устремен към тях, но илагерите го зърнаха и започнаха да се отдръпват от битката. При тази реакция Карл се разкикоти от удоволствие. Очевидно репутацията му на могъщ воин го предшестваше.

			Напълно разбираше защо илагерите побягнаха пред него. Те имаха живот и го ценяха. Немъртвите – и необременени с подобни съкровища – обаче продължиха да не му обръщат внимание. Не, вместо това се втурнаха след илагерите.

			Карл знаеше, че не е особено честно да напада врагове в гръб, но подобни неща открай време не го смущаваха. Все пак немъртвите бяха мобове, нали така? И бяха толкова многобройни, че това му се струваше единственото ­разумно решение.

			Той се вля във вълните от скелети и зомбита и започна да ги посича изотзад. Храс-храс!

			Косеше ги като прясна трева и острието му пееше металическа песен на смъртта.

			– Смърт на немъртвите! – изкрещя той и продължи да удря пак и пак.

			Ако беше спрял да се замисли – а той никога не би се спрял, – щеше да установи, че в тези думи няма никаква логика. Но това не го интересуваше. Немъртвите нямаше да го поправят.

			Карл халоса един скелет наблизо, повали го и го превърна в купчина кости с един-единствен удар на меча си. Спря, за да заслони очите си от слънцето и да види как избелелият череп се извива във висока арка над бягащите илагери и пада пред тях. Те се спряха толкова припряно, че чак се спънаха, ужасени от мисълта какво може да означава за тях внезапната му поява.

			Карл отметна глава назад и се разсмя на реакцията им, но когато овладя веселието си, видя, че оцелелите скелети и зомбита най-накрая са проумели, че той е по-голямата заплаха и са се устремили към него. Скелетите се разпръснаха, за да го обградят от две страни, и вече го обсипваха със стрелите си. В това време глутницата зомбита се люшна към него и изпълни въздуха с нечленоразделните си стенания.

			Карл се усмихна още по-широко.

			– Давайте! – изкрещя той, гмурна се в тълпата от зомбита и започна да размахна меча си назад и напред, поваляйки врагове при всеки удар.

			Да си герой, си имаше и недостатъци. Това беше самотен занаят в чужда земя, в която човек изобщо не можеше да проумее местния език. Спасяваш мястото много пъти един след друг, но никой никога не си прави труда да ти благодари. Единствените хора, които наистина го разбираха, бяха другите герои, а те невинаги искаха да си имат вземане-даване с него.

			Тези неща обаче изобщо не вълнуваха Карл. Заради това живееше. Никога не се чувстваше толкова жив, колкото когато смазваше мобове и им отмъкваше плячката.

			Зомбитата се скупчиха около него толкова нагъсто и не всички успяха да го стигнат. Въпреки това скелетите продължиха да го обстрелват, забивайки стрели в гърбовете на другарите си – зомбита.

			Карл се въртеше и сечеше с меча си във всички посоки. Зомбитата падаха под ударите му и се строполяваха като фиданки, посечени от брадва. Няколко от тях успяха да го докоснат с гниещите си пръсти, но дори и те отскочиха от бронята му и Карл остана невредим.

			Тълпата от стенещи зомбита около него оредя и тогава една стрела най-накрая си проби път през мелето и го улучи в рамото. Заседна в бронята му, сякаш се беше забила в дърво. Върхът ѝ беше пробил желязото и се беше забил в кожата на Карл, макар че не беше проникнал дълбоко.

			Но за Карл нямаше значение колко сериозно е ранен: побесня от самия факт, че се е случило.

			– Ей! – изкрещя той на скелетите. – Това боли!

			Разярен, той унищожи последните зомбита с няколко бързи удара и насочи вниманието си към скелетите.

			– Ще си платите за това! – заплаши ги. – С костите си!

			Мина покрай мършавите чудовища, като целеше да ги нареди горе-долу на опашка, за да не могат всичките да стрелят по него едновременно. А после започна да си пробива със сеч път през тях като фермер, който реже класовете по жътва.

			Създанията го обсипаха със стрели и още няколко от тях се забиха в бронята му, но постигнаха само едно: да го разярят още повече. Боят със скелети трябваше да го забавлява, не да го застрашава!

			Когато и последното кокалесто чудовище падна пред могъщото му острие, Карл нададе триумфален боен вик и се обърна рязко, за да види кой друг може да иска да му се нахвърли. Погледът му падна върху злочестите илагери, които се бяха обърнали с лице към него с извадени оръжия. Очевидно поражението на немъртвите им беше вдъхнало смелост.

			Бяха прекалено глупави, за да се разтреперят при приближаването му. Всеки враг, който имаше капка разум в главата, би паднал на колене и би умолявал за милост, но тези номадски бандити действително го нападнаха, сякаш имаха шанс.

			Това беше толкова абсурдно, че Карл пак се засмя. Гневът му към скелетите се стопи, той изрева от радост и се хвърли с меча си срещу приближаващите илагери.

			Но преди да стигне до тях, единият – много нисък, с огромен нос – се втурна напред, обърна се и изкрещя нещо на сънародниците си. Май ги умоляваше да проявят здрав разум – нещо, с което Карл отдавна бе решил, че не си струва да се занимава, когато ставаше въпрос за такива хора.

			– Няма да те послушат – обърна се Карл към дребничкия илагер, макар да знаеше, че никой няма да го разбере. – Никога не слушат.

			Воден от болезнено любопитство, той остави нисичкия нападател да говори. Ако това джудже искаше да разубеди приятелчетата си от намерението да свалят главата на Карл от раменете му, той нямаше да му пречи.

			Но нямаше и да свали меча си.

			Нисичкият се впусна в дълга тирада на своя варварски език: умоляваше останалите да проявят здрав разум. Да проумеят силата на логиката, емоциите и думите му.

			Карл се удиви на това така, както би се удивил, ако зърнеше из селото да броди двуглаво прасе. Преживяването беше невероятно, но това нямаше значение. Колкото и шантаво да изглеждаше, нищо нямаше да промени. В края на краищата пак той щеше да реши проблема с меча си.

			Най-вероятно.

			Останалите илагери се заслушаха за малко в думите на дребния, но му бяха ядосани и очевидно недоволни от това, за което дърдореше. Гласът на нисичкия се превърна почти в писък, когато се унижи да прибегне до това, което Карл не можеше да тълкува като нищо друго освен умоляване.

			Това обаче свърши, когато илагерът, застанал точно пред джуджето, го халоса отстрани по главата с плоската страна на меча си. Писъкът изведнъж секна, а дребничкият се преви на място и припадна още преди да се е свлякъл на земята.

			Преди по-едрият илагер да свари дори да извика, че са ги нападнали, Карл го уби с рязко замахване на меча си. Той умееше да разпознава началото на битка и нямаше да допусне тя да го свари неподготвен.

			– Започва! – изкрещя той на илагерите, когато се вряза в тях и ги събори като кегли. – Започва!

			През следващите няколко минути Карл систематично изби всички илагери, от първия до последния. Някои се биха добре. Повечето – не.

			Част от тях се опитаха да избягат. Той не им даде възможност.

			Опитът му гласеше, че ако им позволи да се изплъзнат, по-късно само ще се върнат да го притесняват, да опожарят селото или да го раздразнят по някакъв друг начин. Единственият начин да е сигурен, че ще го предотврати, беше да се отърве от тях веднъж завинаги.

			Може и да му стана неприятно, но в крайна сметка те нападнаха него. Дори след като ги спаси от всички онези немъртви мобове.

			– Ни грам благодарност от нито един от вас! – измърмори той и огледа бойното поле, на което не беше останало нищо, включително поне един противник. – Така ви се пада!

			От другия край на полето прозвуча писклив стон и Карл наостри уши, присви очи и се огледа наоколо, за да се помъчи да разбере откъде е дошъл. Отначало се обърка, но после съзря един илагер, който се беше размърдал в другия край на полето.

			– Хмм! – измърмори той и закрачи да провери какво става с единствения оцелял. – Мислех, че съм ги размазал всичките…

			Когато стигна до тихо стенещия илагер, осъзна грешката си. Този беше много по-малък от всички останали.

			– Аха! – измърмори Карл, разпознал илагера, който се беше опитал да влее малко здрав разум на другите. – Малкият с голямата уста.

			Коленичи до създанието и го обърна по гръб.

			– Добър опит, приятел! – подсмихна се той. – Искам да кажа, да, неуспешен, но уважавам усилието ти.

			Накълцаният илагер го погледна с ужас и се помъчи да се оттегли. Тъй като вече беше на земята, можеше само да се влачи по задник – до мига, в който се заби в друго тяло отзад.

			Карл стана, остави меча си и изтупа праха от ръцете си.

			– Няма да те нараня – обърна се той към дребосъка. – Ти ми направи голяма услуга, като отвлече вниманието на оня едрия. След като го извадих от строя, останалите бандити от вашето весело сборище на неудачници паднаха бързо.

			Тялото, в което се беше блъснал дребосъкът, нададе тих стон. Карл предпазливо пристъпи към падналия илагер и се наведе да го види по-добре. Него ли беше пробол, за да започне битката с тях? Честно казано, му беше трудно да различава бандитите един от друг.

			– Няма нищо – обърна се той към дребосъка, който го зяпаше с уплашени очи. – Мисля, че в момента не си заплаха за никого.

			Направи няколко крачки назад и се подсмихна на дребосъка.

			– Ти също.

			Точно сега беше във великодушно настроение. Преди малко искаше само да задържи мобовете настрана от селото и беше успял. Просто не си струваше усилието да помете и последните ранени илагери.

			Точно тогава му хрумна идея – нещо, което щеше да го накара да изглежда умен, а не мързелив. Поне според него самия.

			– Слушай! – обърна се той към дребосъчето, тъй като другият илагер изглеждаше прекалено нещастен, за да може да слуша. – Днес е щастливият ти ден. Ще пусна и теб, и стенещия ти приятел да си вървите. Знаеш ли защо?

			Дребосъкът не би могъл да разбере какво му казва Карл, но може би тонът му подсказа за какво става въпрос. Във всеки случай поклати голямоносата си глава от ужас точно тогава, когато трябваше.

			Карл му се усмихна широко.

			– Защото ще се върнеш на мястото, което вие, жалки, противни илагери, наричате свой дом и ти ще кажеш на събратята си от сега нататък да не идват тук. Това село е под моя закрила, ясно ли е? А когато твоите хора попитат какво се е случило с теб и с всичките ти приятели, искам да им кажеш едно нещо.

			Карл вдигна средния си пръст, за да подчертае последните думи.

			– Само едно нещо, ясно?

			Дребосъкът го зяпна с отворена уста и се опита да реши какво да прави. Може би се предаде, а може би най-после схвана. Във всеки случай кимна толкова енергично, че главата му сякаш щеше да падне.

			– Кажи им името ми. – Карл се посочи с пръст. – Кажи им: „Карл“. 

		

	
		
			Глава първа

			Арчи не издържаше повече. Така нареченият „герой“, който беше победил всички останали от неговата група нападатели, се отдалечи и го остави тук, насред руините на загубената битка, а той не можа да го спре. Можеше само да кипи от разочарование и ярост.

			Вярно, в буквален смисъл можеше да вдигне меч и да хукне след него, но каква полза? Подобно начинание можеше да завърши само по един начин: с неговия абсолютен разгром, а денят му и без това беше достатъчно скапан. Нямаше желание да го увенчава точно с такъв край.

			Вместо това се надигна и огледа абсолютното бедствие, което го заобикаляше. Като изтърсака на своята банда илагери беше свикнал с лошите дни, но този беше по-лош от всички останали.

			Достатъчно лошо беше това, че го бяха накарали да се включи в патрула, който трябваше да защитава останалите илагери от тази тълпа немъртви разбойници, които бродеха прекалено близо до земите им, но да се окаже единственият оцелял? Не мислеше, че може да се върне при останалите илагери, ако трябва да им занесе такива новини. Много от тях вече го мразеха и навярно щяха да го прогонят от племето, а случеше ли се това, нямаше къде да отиде.

			Арчи напълно беше очаквал днес да загине от грабливите ръце и зъби на някое зомби или от стрелата на някой скелет. Каква ирония – провали се дори в тази задача и се разкъсваше между желанието да се разсмее и да заплаче. Реши да направи и двете.

			Докато стоеше там, разтърсван от смях и ридания, някой го тупна по тила.

			Арчи рязко се обърна. Предположи, че героят си е променил решението и е решил да се върне и да довърши работата. Прие го почти с радост. Така поне нещастието му щеше да свърши бързо.

			Вместо това се озова лице в лице с нещо още по-лошо: Торд.

			С него бяха смъртни врагове още от деца. Свирепият илагер беше тормозил неуморно Арчи, откакто се помнеха. Само като го видеше да се спотайва някъде в тъмната гора, в която живееха, често го нападаше с ужасни подигравки и дори с вълшебни заклинания.

			Разбира се, Торд обикновено прекарваше малкото си свободно време в заговори срещу някого. Не се искаха особени усилия, за да го накараш да развали нечий ден. Старейшините в голямата горска къща на илагерите се опитваха да обуздаят склонността му към насилие години наред и това може би обясняваше защо Арчи някак си успя да доживее до днешния ден, но толкова често се проваляха, че Арчи потръпваше всеки път щом зърнеше стария си враг.

			За жалост, не се беше отдалечил достатъчно днес сутринта, когато старейшините призоваха доброволци да се включат в рейд-групата. Торд им посочи, че Арчи се опитва да се измъкне незабелязано, и настоя да го вземе.

			– Просто за да те държа под око.

			Единственото хубаво в поражението на групата им беше това, че Арчи вече не трябваше да се притеснява, че Торд ще го тормози. Това беше малка утеха, но той се вкопчи в нея.

			Но по някакъв начин и Торд беше оцелял.

			Разбира се.

			Торд изръмжа на Арчи и се запрепъва към по-ниския илагер, като почти се спъна в подгъва на дългата черна роба, която го отличаваше като призовател – опасен чародей илагер. Арчи разбираше защо героят си е помислил, че се е разправил с него. Торд приличаше на мъртвец. Ако беше останал да лежи на земята, Арчи никога не би заподозрял, че още диша.

			– Недей стърча там да ме гледаш! – В гласа на Торд прозвуча унижение и отвращение. – Помогни ми да изляза!

			Арчи искаше да му се подиграе сега, в този миг на слабост, но се притесняваше, че на Торд може да му е останала достатъчно енергия да го нападне със заклинание. Той се хвърли напред и се опита да подкрепи призователя, който се олюляваше силно. Макар и слаб, Торд плесна Арчи през лицето, за да го накара да се махне. По-дребният илагер залитна, строполи се на земята и стисна парещата си буза.

			– Сякаш слабак като теб може да ме задържи прав! – подсмихна се Торд немощно и раздразнено. – Намери ми тояга… или поне меч!

			– Но всички немъртви са унищожени, а героят си тръгна! – промълви Арчи, несигурен и подозрителен какво възнамерява Торд.

			– Значи е извадил късмет! – отсече Торд и със залитане тръгна напред. – Ти също! А сега ми дай този меч!

			Арчи трескаво се огледа наоколо и намери оръжието, което сочеше Торд – очукано и нащърбено, но поне цяло. Грабна го и го подаде на призователя, без да си направи труда да го почисти.

			Торд сякаш изобщо не се трогна колко е очукано – просто го сграбчи за ръкохватката, заби го в земята и се подпря на него като на патерица. А после, най-накрая стъпил стабилно, огледа бойното поле и се намръщи.

			Арчи не каза нито дума. От опит знаеше, че каквото и да направи, може да накара Торд да изпадне в ярост, а не искаше. Най-малкото сега.

			След един дълъг миг Торд проговори с дрезгав, нисък глас:

			– Значи сме само аз и ти, така ли?

			Арчи кимна.

			Торд стисна силно зъби и се намръщи.

			– Ще си платиш за това!

			Арчи остана с отворена уста.

			– Но аз нямах нищо общо с това! Аз дори не се бих!

			– Именно – съгласи се Торд. – Когато твоите хора имаха отчаяна нужда от теб, ти се сви на топка и ги пренебрегна, докато те крещяха за помощ. Те се сражаваха храбро, а ти само седя там и остави да ги разгромят.

			– Аз… аз… – Арчи не можеше да повярва на ушите си. Как беше възможно някой да мисли така за него? Той не искаше неговите хора да загубят! Вярно, не беше направил кой знае колко, за да го предотврати, но това не зависеше от него. Както Торд и другите го бяха учили многократно цял живот, той беше слабак, който не можеше да промени нищо, колкото и да се опитва. А сега Торд искаше да го държи отговорен за това?... 

			Арчи потръпна от страх.

			– Аз съм безполезен! Винаги съм бил! Дори не исках да идвам!

			– Точно за това говоря! Ако зависеше от теб, с радост щеше да оставиш този герой да ни разгроми всичките – цялото племе. Никой от нас не те интересува. Ти остави този герой да ни унищожи и не си мисли, че ще допусна да ти се размине!

			Арчи се строполи на земята, неспособен да понесе ужаса на това обвинение. Ако Торд успееше да докуцука обратно до племето и наговореше тези ужасни неща за него, те навярно щяха да го унищожат на място. Най-доброто, на което можеше да се надява, щеше да е вечно изгнание.

			– О, моля те, не! – промълви той и втренчи поглед в Торд, ужасен. – Знаех си, че нещата ще се объркат! Просто си знаех! И ти казах!

			Торд се подсмихна подигравателно.

			– Сякаш някакви жалки думи някога са помагали за каквото и да било!

			Арчи изпита болка да чуе подобно нещо. Той беше слабак и не знаеше нищо за магията. За него мечът беше безполезен. Единственото, което имаше, бяха думите.

			– Веднага щом този герой пристигна, разбрах точно какво ще се случи и се опитах да ви предупредя – помъчи се да обясни Арчи. – Исках да ви спася. Исках да спася всички ни!

			Торд му изсумтя, сякаш Арчи, този жалък илагер, току-що беше паднал в нужника и беше изпълзял от мръсотията на четири крака.

			– Опитай се да го кажеш на другите. Да видим те какво ще си помислят. – И той се запрепъва обратно в посоката, в която се намираше къщата на илагерите, навътре в близката черна гора.

			– Чакай! – извика Арчи и заподтичва след него. – Защо ме измъчваш? Аз не съм заплаха за теб. Трябва да се сърдиш не на мен, а на онзи ужасен герой!

			Торд дори не си направи труда да погледне през рамо към Арчи.

			– Той не е виновен. Можеш ли да обвиняваш един герой за това, че е герой?

			– Не аз унищожих другите. – Арчи се мъчеше да не изостава. – Аз не съм герой! Не ти ли омръзна от герои, които ни разблъскват напред-назад?

			– Илагерите никога не бягат от битка. Никога!

			– Да, но избягахме от героя.

			– Не, прегрупирахме се!

			Арчи не обърна внимание на лъжата.

			– Но не можехме да победим герой само с един патрул. Нямахме никакъв шанс. Точно това се опитвах да ти обясня!

			Той сграбчи Торд за лакътя. Торд се закова на място, потръпна от болка и погледна гневно надолу към него.

			– Ти, страхливец такъв! – Изплю се в лицето му и слюнката попадна върху бузата на Арчи.

			Той я избърса.

			– Трябваше да отидем да повикаме помощ. Можехме да съберем цялото племе и да се разправим с него. Помисли какво щеше да означава това!

			Торд се замисли и потърка брадичката си.

			– Да мобилизираме цялото племе, за да нападнем заедно един-единствен герой?

			– Точно така! – В гърдите на Арчи пламна надежда. – Само си помисли! Помисли си колко много илагери има и колко малко герои! Ако съберем всички илагери, които намерим, и застанем срещу героите, нищо не може да ни спре!

			Торд изсумтя с отвращение.

			– Ти наистина си най-безполезният илагер, когото съм срещал.

			– Представи си пет патрула, които работят заедно. Или десет! Или двадесет!

			– Тук командвам аз! Ако бяхме събрали всички тези илагери, тогава кой щеше да командва?

			Арчи знаеше, че Торд се интересува само от властта – с повечето илагери беше така. Само ако не беше толкова късоглед! 

			– Но ние постоянно се бием с героите! И колко често побеждаваме?

			Торд поклати глава, сякаш си имаше работа с изключително глупаво дете, понесло прекалено много удари по главата.

			– Ние не ходим на лов за герои. Ние просто ловуваме и убиваме когото и каквото можем. Такива сме и винаги сме били такива. Няма причина да се променяме.

			Арчи посочи назад към бойното поле, на което бяха понесли такава ужасна загуба.

			– Това не е ли достатъчна причина?

			Торд изсумтя.

			– И какво искаш да правим? Да станем фермери? Да строим села? Да станем цивилизовани и слаби? – Той се подсмихна подигравателно на по-дребния илагер. – Предполагам, че ти вече си почти такъв.

			– Може да опитаме нещо ново – настоя Арчи. – Това, което правихме досега, очевидно не действа. Всеки ден пристигат нови герои. Не след дълго ще си построят село. Може би дори град.

			– Голям си глупак!

			– И когато това стане, никой няма да може да ги спре. Няма да губим само рейд-групи. Ще загубим цялото си племе.

			– Това са думи на страхливец!

			– От ловци ще се превърнем в плячка. Те ще ни намерят и ще унищожат всички илагери на света!

			Макар и ранен, Торд се раздвижи толкова бързо, че Арчи не успя да го проследи с поглед. В един момент се облягаше на меча си като на патерица, а в следващия плоската страна на оръжието се удари отстрани в главата на Арчи.

			Дребничкият илагер се просна по гръб на земята и видя звезди посред бял ден. Мина цял един ужасяващ миг, преди да си възвърне сетивата, и през това време напълно очакваше Торд да го довърши.

			Но когато най-накрая дойде на себе си, Арчи видя, че Торд не си е направил труда да се занимава повече с него. Просто се беше запътил пак към тъмната гора, без да каже нищо повече.

			Това само ужаси Арчи. 

		

	
		
			Глава втора

			– Не можеш да кажеш на всички, че съм виновен аз! – възкликна Арчи. – Не можеш!

			И той беше грабнал оръжие – прекалено тежко, за да го размаха както трябва, но не можеше да направи нищо по въпроса. През целия обратен път към къщата на илагерите се беше държал на дистанция от Торд, извън обхвата на заклинанията на по-едрия си събрат.

			Днес вече беше проявил небрежност в близост до Торд и си беше платил. Не желаеше пак да допуска същата грешка.

			От своя страна, Торд не обръщаше внимание на молбите на Арчи, с изключение на това, че от време на време се подсмихваше самодоволно. Арчи знаеше, че призователят ще го издаде в мига, в който стигнат до къщата, но не виждаше какво може да направи по въпроса. Продължи да го умолява, докато гласът му прегракна, и тогава най-накрая се отказа.

			Когато стигнаха на една стрела разстояние от къщата – голяма триетажна сграда, в която живееше почти цялото племе, – останалите илагери се втурнаха да ги посрещнат и стомахът на Арчи се сви от ужас. Знаеше как ще приемат новината за поражението на рейд-групата и кого ще обвинят… стига да им позволеше.

			В ума му се зароди идея. Арчи стисна зъби, стегна се и се втурна към къщата, като изпревари Торд. Докато го подминаваше, призователят му изръмжа, но раните му попречиха да го настигне. Май дори не се и опита.

			Предводителката на илагерите – високата, слаба Валда – излезе пред тълпата нетърпеливи хора, събрани да чуят новини за рейд-групата. По отвратените им изражения Арчи разбра, че вече подозират колко ужасно е минало нападението. Никой не се връщаше сам след такова начинание с добри новини.

			– Направи го един герой – обърна се Арчи към Валда. – Дойде, докато се биехме с немъртвите мобове – и ги побеждавахме – и ни открадна победата!

			Неколцина от илагерите по-назад изръмжаха презрително. Всеки илагер знаеше какъв риск поема, когато се включи в рейд-група, но всички приемаха подобна загуба като нещо лично.

			– И как се случи това? – попита Валда и се намръщи зловещо.

			Арчи посочи назад към Торд.

			– Всичко стана само защото този безполезен глупак си помисли, че може да победи герой съвсем сам. Той е виновен за всичко!

			Притесняваше се, че прави подобно нещо – че се обръща открито срещу друг илагер, при това могъщ и лукав като призователя, – но Торд беше заявил, че смята да му причини същото. Единственият начин Арчи да предотврати прокуждането си беше първи да започне с лъжите. Поемаше голям риск – и може би щеше да има последствие, – но не виждаше никакъв друг избор.

			Тълпата ахна шумно като един. Събралите се тук добре познаваха Торд. Разбираха, че е самохвалко и побойник, но го уважаваха като един от най-могъщите си призователи. Мисълта, че е допуснал такава ужасна грешка, заради която са загубили цяла рейд-група, ги ужасяваше.

			Арчи осъзна, че трябва да ги убеди безусловно… и бързо, защото Торд се приближаваше с всяка секунда.

			– Торд беше нашият предводител – обърна се той към Валда. – Ти лично го назначи.

			Тя се поколеба и кимна.

			– Да.

			– Значи той носи най-голямата отговорност за провала ни, не е ли така?

			Раменете на Валда потръпнаха, докато се опитваше да осмисли значението на думите на Арчи.

			– Може би. По тази логика би могъл да заявиш, че вината е моя.

			Арчи ахна ужасен и почувства, че може би е прекалил.

			– Никога не бих…

			Валда нетърпеливо махна с ръка и прекъсна извинението, което той се канеше да изрече. Арчи продължи:

			– Става дума за нещо повече. Той не постави стража, която да внимава за такива неприятности като герои. Просто се хвърли презглава в битката с немъртвите, без да вземе никакви предпазни мерки.

			Валда май не се трогна, а останалите наблизо бяха започнали да гледат Арчи така, сякаш е полудял.

			– Искам да кажа, това нямаше ли да е мъдро? Да постави стража, за да се увери, че никой няма да ни нападне от засада, докато се бием? Точно така загубихме последната рейд-група!

			– Оттогава минаха много години – отговори Валда и го погледна съжалително. Очевидно помнеше, че и майка му, и баща му бяха загинали при този инцидент.

			– Но все още не сме научили нищо от това! Все още се хвърляме в битка, без да сме разбрали какви опасности може да ни дебнат! И все още плащаме най-ужасната цена!

			– И за всичко си виновен ти – обади се Торд точно зад него.

			Арчи побърза да се обърне и осъзна, че е бил толкова зает да се оплаква на Валда, че дори не е чул приближаването на Торд. А освен това беше пропилял цялото време, което беше спечелил с уморителното си бягане.

			– Какво? – Арчи притисна ръка до гърдите си, сякаш сърцето му можеше да изскочи от шок. – Как така съм виновен аз?

			Валда вдигна ръка, за да го накара да замълчи, и се обърна към Торд:

			– Нашият малък приятел ни казва, че за бедствието си виновен ти.

			Торд се подсмихна към малкия илагер.

			– Разбира се, че така ще каже. Опитва се да си покрие задника. След като не забеляза, че героят идва към нас…

			– И как трябваше да го видя? Бях в центъра на битката с немъртвите мобове, точно като теб. И като всички други! Точно както ни заповяда ти!

			Торд погледна към Арчи и тъжно поклати глава.

			– Разбирам какво се опитваш да постигнеш. В крайна сметка защо не? Какво имаш за губене?

			Арчи го изгледа смаяно.

			– За какво говориш?

			– За лъжите. За всички тези лъжи. Чуй се само! Не можеш да понесеш мисълта за това, което направи, затова обвиняваш всички други освен себе си.

			– Аз какво съм направил? – Арчи само дето не падна от шок. – Ти да не си загубил и малкото ум, който имаш?

			– Виждате ли? – обърна се Торд към тълпата, която ги заобикаляше, но най-вече към Валда. – Колко пламенно отрича? Започвам да се чудя дали сам не вярва на лъжите си.

			Арчи действително го погледна с отворена уста, неспособен да намери думи, за да се се защити и оплаче.

			– Фактът е – продължи Торд, – че организирах наблюдение над нашето бойно поле и възложих тази работа на Арчи.

			Дребничкият илагер загуби дар слово.

			– Не е вярно!

			Торд не обърна внимание на прекъсването.

			– Както знаете, той не си пада по битките и през цялото време не спря да се оплаква, че не е трябвало да идва с нас. Но всички вече сме му свикнали, нали така? А освен това от него и бездруго няма голяма полза на бойното поле.

			Няколко души се подсмихнаха. Арчи ги погледна гневно, но те май изобщо не се трогнаха от неприкритата му ярост.

			– Реших, че може да използваме поне очите му като наблюдател. – Торд погледна надолу към Арчи с неприкрито презрение. – Но той се провали дори в това.

			Сега Торд се обърна изцяло към Арчи.

			– Къде беше ти, когато се появи героят? Ето това не мога да разбера. Знам, че не си бил в битката. Ти никога не би влязъл в битка, ако можеш да го предотвратиш.

			В тези думи имаше известна истина. Арчи мразеше битките и стига да можеше, би направил всичко, за да не участва в този патрул. Но сега разбра защо Торд го е взел.

			– Знаел си, че всичко ще се обърка! – обвини го Арчи, кипнал от гняв. – И че когато се обърка, ще ти трябва виновник. Затова си избрал мен.

			– Дълг – всъщност привилегия – на всеки илагер е да участва в рейд-групите – обади се Валда.

			Сърцето на Арчи се сви от ужас. В мига, в който тя отвори уста, за да защити Торд, той разбра, че с него е свършено. Ако не успееше да я убеди какво е причинил Торд на рейд-групата – и особено на него, – с него беше свършено.

			– Не го отричам. Аз тръгнах с рейд-групата. Дори си взех меча.

			– Ако може да се нарече меч! – обади се Торд с прикрито презрение.

			– Но Торд не ми е възлагал да наблюдавам местността по време на битката. Той командваше. Това беше негова работа. За всичко е виновен той!

			Тълпата илагери, заобиколили Арчи и Торд, сякаш затаи дъх. Никой не каза нито дума – очевидно всички очакваха Валда да изрече присъдата си.

			Най-накрая тя отвори уста и заговори.

			– Това, че се обвинявате взаимно в такива отвратителни неща, ме ужасява. Илагерите трябва да се поддържат един друг, дори на бойното поле. Особено на бойното поле. В противен случай нямаме никакъв шанс срещу враговете си.

			Тя погледна и към Арчи, и към Торд. Призователят срещна стоманените ѝ очи със своите, но Арчи се сви, когато усети гнева ѝ.

			– Спомняте ли си как живеехме, когато скитахме по света, всеки сам за себе си? Мобовете ни изтребваха един по един, унищожаваха ни по своя воля. Чак когато се обединихме – когато станахме племе, – имахме шанс срещу тях. Изобщо някакъв шанс.

			Валда разпери ръце, за да покаже, че има предвид всеки човек в племето, и останалите илагери замърмориха в знак на съгласие. Всички знаеха за какво точно говори. Включително Арчи. Животът в племето невинаги беше песен, но определено беше за предпочитане пред времената, които беше прекарал в бродене сам. Той потръпна от спомените, които все още смущаваха съня му.

			– А сега вие двамата идвате при нас, след като сте претърпели такава ужасна, абсолютна загуба, и все още продължавате да се заяждате? Оплаквате се един от друг, когато останалите от вашата рейд-група са разгромени и мъртви? Очевидно не изпитвате и капка загриженост за племето, а само за себе си.

			– Не! – прошепна Арчи сам на себе си. Знаеше какво предстои, но беше безсилен да го предотврати. Започна трескаво да разсъждава в опит да измисли нещо, каквото и да е – нещо, което да каже, за да го спре, да попречи на Валда да го обрече на най-страшната съдба, която можеше да си представи.

			Той погледна към Торд за помощ – толкова беше отчаян. А по-едрият илагер действително сложи ръка на рамото му, сякаш искаше да го утеши.

			А после го погледна и се намръщи злобно, но и с някакво очакване.

			– Защо не се опиташ да се оправдаеш? – попита той с огромно удоволствие. – Кажи на всички тук как ни остави да умрем.

			Арчи остана с отворена уста. За миг беше позволил надеждата да пропълзи в сърцето му, но както винаги Торд я беше изтръгнал най-безмилостно.

			– Няма да ти се размине! – изкрещя той и се хвърли към Торд. Замаха диво с юмруци в опит да улучи ранения призовател в  главата и раменете.

			За абсолютен шок на Арчи Торд се свлече на земята в мига, в който юмрукът на Арчи го докосна. Ударът беше съвсем лек и неточен, но призователят се олюля, залитна назад и се просна на земята, сякаш беше улучен от великан.

			Хората около Арчи ахнаха от ужас. Арчи се взря първо в Торд, а после в юмрука си. Почти не беше докоснал призователя. Нямаше начин да го е повалил. Това можеше да означава само едно.

			– Ставай, симулант такъв! – кресна Арчи на Торд. – Спри да се преструваш на ранен и ставай!

			Торд изпълзя настрана от Арчи, все още по задник и стиснал ранения си крак. Арчи яростно закрачи към него и го изрита в бедрото.

			Илагерите ценяха силата повече от всичко друго. Да покажеш слабост пред другите, можеше да бъде смъртоносно. Ако Торд щеше да се прави на пострадал, то Арчи беше готов да се прави на триумфиращ.

			– Ставай!

			Торд нададе вой, сякаш агонизираше, и се сви на топка. Останалите илагери се втурнаха напред. Неколцина от тях сграбчиха Арчи за ръцете и го повлякоха назад, по-далеч от мястото, на което Торд все още се гърчеше от болка.

			– Какво правиш? – попита Валда. – Да риташ илагерски предводител след битка? Да не си полудял?

			– Няма повече да го търпя! – отсече Арчи. – Стига ми, че цял живот ме е тормозил! А сега и лъже! Писна ми!

			Валда застана пред него и зачака той да млъкне, макар че Арчи не можеше да се успокои.

			– Свърши ли? – попита тя тихо, но толкова властно, че всички в тази част на гората я чуха въпреки стенанията на Торд.

			Арчи погледна към Торд и видя, че той му се хили. Проснатият на земята призовател обаче престана, преди някой друг да го е хванал.

			Арчи дълбоко си пое въздух и бавно издиша в опит да се успокои.

			– Мисля, че да.

			Валда кимна.

			– Бих искала да ти благодаря – каза тя. – Мислех, че ще ми бъде трудно да взема решение, но ти току-що ме улесни много.

			Арчи наклони глава на една страна, без да разбира накъде клони Валда. Въпреки това си замълча и я зачака да продължи.

			Тя посочи и към Торд, и към Арчи.

			– Разбира се, не можем да позволим подобно поведение да продължава. В известен смисъл обвинявам себе си. Трябваше отдавна да го спра.

			Арчи си представи да живее в племе без Торд и усети огромен прилив на облекчение.

			– Щях много да го оценя.

			– Изборът винаги е бил дали да задържим член, който вече беше допринесъл много за мощта на племето, или да задържим един слабак, който има потенциал.

			Тази посока на разговора изобщо не се хареса на Арчи.

			– Чакай, какво?

			– Но днешното ти поведение ми показа повече от очевидно какво решение да взема.

			Арчи вдигна ръце, за да я помоли да спре.

			– Ей, не! Не съм предал рейд-групата. Той лъже!

			Той посочи с пръст към Торд, който се претъркули и изстена от болка, като се направи на почти припаднал.

			– Може и да е вярно – отстъпи Валда. – Не мога нито да докажа, че е вярно, нито да докажа, че не е вярно. Но начинът, по който го нападна пред племето… Това, че ритна ранен илагер така, че почти го уби…

			– Той вече беше полумъртъв! – изкрещя Арчи, и отчаян, и възмутен.

			– Стига толкова! – прекъсна го Валда и привидното ѝ спокойствие най-после свърши. На лицето ѝ се изписа такава неприкрита ярост, че проряза Арчи като диамантено острие. – Не само че си безполезен и слаб, а и действително навреди на един от предводителите на племето! Трябва да се махнеш. ВЕДНАГА!

			– Не е честно! – възрази Арчи, макар да знаеше, че полза няма.

			Валда посочи към земите отвъд лагера, към мрачната и застрашителна гора, която ги обгръщаше от всички страни.

			– Прогонен си завинаги. Върви си и никога не се връщай! 

		

	
		
			Благодарности

			На корицата е написано само моето име, но в действителност много хора прекарват много дълго време в създаването на една книга. Преди всичко трябва да благодаря на редактора си Алекс Дейвис, чийто несекващ ентусиазъм и постоянна подкрепа не спираха да ме подтикват да направя тази история колкото може по-добра. Беше удоволствие да работя с теб на всяка крачка от пътя.

			Освен това искам да благодаря на коректора си, Лиз Карбонел, която ми помогна да полирам книгата до блясък.

			От екипа на „Дел Рей“ бих искал да благодаря на Кийт Клейтън, Том Хьолер, Джули Лунг, Сара Пийд, Елизабет Шефър и Денис Р. Шийли – и задето превърнаха тази книга в действителност, и за все още продължаващата им подкрепа.

			М. С. Корли заслужава огромна похвала за прекрасната корица. Толкова я харесах, че месеци наред я гледах как се взира в мен от монитора ми.

			Благодаря на Дан Битнър за озвучаването на аудио книгата. Обожавам да слушам историята на Арчи, разказана от нов глас, който е по-добър дори от този в главата ми.

			Разбира се, нито една дума от тази книга нямаше да бъде възможна без целия екип на „Моянг“, който усърдно работи, за да направи играта „Майнкрафт“ толкова забавна. Специални благодарности за целия екип на „Майнкрафт: Подземията“ и особено на шефовете, Дейвид Нишаген и Монс Олсон, задето създадоха такова интересно ново приключение за всички нас, играчите.

			Освен това искам да спомена Агнес Ларшон и останалите членове от невероятния екип от „Моянг“, с които се запознах като гост миналата година на конференцията на „Северните игри“ в прелестното градче Шелефтео в Швеция – прекрасно място близо до Полярния кръг. Едно от най-приятните ми преживявания през онази седмица беше да вечерям с теб преди връчването на наградата „Бял северен елен“.

			Бих искал да благодаря и на Дженифър Хамервалд, Макс Хемгрен, Алекс Уилтшър и Келси Хауърд от „Моянг“ за цялата им помощ, както и на фантастичните им партньори от „Майкрософт“, сред които Ванеса Данино, Кевин Грейс и Денис Рийс. Вие сте невъзвеличените герои на тези истории в света на „Майнкрафт“.

			Освен това искам да спомена имената на другите автори на романи от поредицата „Майнкрафт“, които оставиха такава ярка следа преди мен: Макс Брукс, Трейси Баптист, Катрин М. Валенте, Джейсън Фрай и особено моя приятел Мър Лафърти, който ме дари с безценните си прозрения, когато поемах на това пътуване. Ти вдигна летвата много високо и ми беше много трудно да я стигна.

			Разбира се, не мога да завърша тези благодарности, без да изразя колко съм признателен на теб – читателя. Книгите се съживяват само когато има читатели, в чието съзнание живеят, и безкрайно се радвам, че ти, читателю, си решил да изживееш тази история. Благодаря. 

		

	
		
			За автора

			Мат Форбек е отличаван с награди бестселъров автор от класацията на „Ню Йорк Таймс“, както и дизайнер на игри с повече от тридесет романа и безброй игри зад гърба си, които са му донесли десетки отличия. Последните му творби включват книгите от „Подземия и дракони: Мисия без край“: „Ореол: лоша кръв“ и „Животът е странен: добре дошли в Блакуел“, както и работа върху видеоиграта Rage 2 и ролевата игра „Пушка и магия“, основана на романите му. Живее в Бълойт, Вашингтон, със съпругата и петте си деца.
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